Sieciowy rejestrator wideo

Podrecznik Szybkie wprowadzenie



Zapraszamy

Dzickujemy za zakup naszego sieciowego rejestratora wideo (NVR)!

Niniejsza krotka instrukcja obstugi pomoze uzytkownikowi w krotkim czasie zapoznaé si¢ z obstuga
rejestratora NVR.

Przed zainstalowaniem iuruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie zapoznaé si¢ z ponizszymi

zabezpieczeniami i ostrzezeniami!

Wazne ostrzezenia i zabezpieczenia

VAN

Oprocz zalecen dotyczacych instalacji i obshugi urzadzenia, podanych w tym podreczniku, nalezy
uwzgledni¢ lokalne normy bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za pozary lub porazenie pradem spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub obstuga urzadzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za problemy wynikajgce z nieautoryzowanych modyfikacji
lub napraw urzadzenia.

Zastosowanie nieodpowiedniego akumulatora moze spowodowaé pozar, wybuch lub uraz
uzytkownika!

W przypadku wymiany akumulatora nalezy uzy¢ akumulatora tego samego typu!

ZAGROZENIE

Urzadzenie nalezy instalowac i uzytkowacé zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa

elektrycznego.

Instalacja i podtgczanie sprzetu

Instalacja dysku twardego



A ZAGROZENIE

Przed otwarciem obudowy w celu wymiany dysku twardego nalezy wylaczy¢ urzgdzenie i odlaczyé
przewdéd zasilajacy!

Wszystkie ponizsze rysunki maja jedynie charakter orientacyjny!
W przypadku instalowania po raz pierwszy nalezy sprawdzi¢, czy dysk twardy zostat zainstalowany.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace miejsca wymaganego dla dysku twardego i zalecanej marki dysku,
nalezy skorzysta¢ z podrgcznika uzytkownika. Nalezy uzywaé dysku twardego o minimalnej predkosci

obrotowej 7200 obr./min. Zazwyczaj nie zaleca si¢ uzywania dyskow twardych przeznaczonych
do stosowania w komputerach.

@ Uzyj $rubokretu, aby poluzowac sruby na @ Umies¢ dysk twardy w uchwycie na
panelu tylnym, a nastgpnie usun pokrywe dysk twardy w stelazu montazowym, a
przednia. nastepnie wyrownaj cztery sruby z

czterema otworami w dysku twardym.
Uzyj $rubokretu, aby mocno dokreci¢
$ruby i1 dobrze przymocowac dysk
twardy do uchwytu na dysk twardy.




® Podlacz przewdd danych dysku twardego @ Po podlaczeniu przewodu ponownie

odpowiednio do ptyty gtownej i portu dysku umies$¢ pokrywe przednig na
twardego. Poluzuj przewdd zasilania stelazu urzadzeniu i przykre¢ Sruby na panelu
montazowego i podtacz druga koncowke tylnym.
przewodu zasilania do portu dysku
twardego.

Polaczenie

ﬁ] Uwaga

® Ponizszy rysunek ma jedynie charakter orientacyjny. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, sprawdz
specyfikacje danego produktu.

®  Aby uzyska¢ wigcej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.

Schemat podlaczenia przewodoéw przedstawiono na Rysunek Btad! W dokumencie nie ma tekstu o
podanym stylu.—1.
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SMART 1U
W przypadku instalowania po raz pierwszy nalezy sprawdzi¢, czy dysk twardy zostat zainstalowany.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace miejsca wymaganego dla dysku twardego i zalecanej marki dysku,
nalezy skorzysta¢ z podregcznika uzytkownika. Nalezy uzywaé dysku twardego o minimalnej predkosci
obrotowej 7200 obr./min. Zazwyczaj nie zaleca si¢ uzywania dyskéw twardych przeznaczonych
do stosowania w komputerach.



@ Poluzuj $ruby na podstawie ® Wyrownaj dysk twardy
urzadzenia. z czterema otworami
w podstawie.

@  Podfgcz przewod ® Zaloz pokrywe,
do przesytania danych a nastepnie dokreé $ruby
i przewad zasilajacy do dysku na panelu tylnym.
twardego i plyty gtowne;. Po wykonaniu
powyzszych czynnosci
instalacja jest
ukonczona.

MINI 1U, COMPACT 1U, 1U

Odwr6¢ urzadzenie
podstawa do gory,
a nastepnie dokreé
Sruby.

W przypadku instalowania po raz pierwszy nalezy sprawdzi¢, czy dysk twardy zostat zainstalowany.

Aby uzyska¢ informacje dotyczace miejsca wymaganego dla dysku twardego i zalecanej marki dysku,
nalezy skorzysta¢ z podrgcznika uzytkownika. Nalezy uzywaé dysku twardego o minimalnej predkosci
5200 obr/min. Nie zaleca si¢ uzZywania dyskow twardych przeznaczonych do stosowania w

komputerach.

@® Poluzuyj $ruby na pokrywie @ Podtacz przewod
gornej i panelu bocznym. do przesylania danych
i przewdd zasilajacy dysku
twardego do plyty gtowne;j.

Podtacz drugi koniec
przewodu do przesyltania
danych i przewodu
zasilajgcego do dysku
twardego.



@  Ustaw dysk twardy zgodnie ®  Odwréé¢ urzadzenie ®  Zaloz pokrywe zgodnie

z czterema otworami podstawa do gory i dokrec z ustawieniem zatrzasku,
w podstawie urzadzenia. Sruby mocujace dysk twardy a naste¢pnie dokre¢ sruby
na podstawie urzadzenia. na panelu tylnym i bocznym.
Panel tylny

Ponizsze rysunki majg jedynie charakter orientacyjny. Aby uzyska¢ wiecej informacji, sprawdz
specyfikacje danego produktu.

Tylny panel produktéw z serii SMART BOX przedstawiono na Rysunek Btad! W dokumencie nie ma
tekstu o podanym stylu.—2.
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Tylny panel produktow z serii SMART 1U przedstawiono na Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu
0 podanym stylu.—3.
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Tylny panel produktéw z serii mini 1U i compact 1U przedstawiono na Rysunek Btagd! W dokumencie nie



ma tekstu o podanym stylu.—4.
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Tylny panel produktéw z serii 1U przedstawiono na Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu o
podanym stylu.—5
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Uwaga

Nalezy uwaznie sprawdzi¢ ikon¢ na panelu tylnym. Aby uzyska¢ wigcej informacji, sprawdz specyfikacje
danego produktu.

OC 12V D48V
® Ikona “G° oznacza napigcie wejsciowe 12 V DC. Ikona =&* oznacza napiccie wejsciowe

48 V DC.

Uruchamianie

ZAGROZENIE
Przed uruchomieniem nalezy upewnic sig¢, ze spelniono ponizsze warunki:

® Ze wzgledu na bezpieczenstwo urzadzenia rejestrator NVR nalezy najpierw podlaczyé¢ do
zasilacza, a nastepnie do gniazda zasilania.

® Napiecie zasilania urzgdzenia powinno odpowiadaé wejSciowemu napi¢ciu znamionowemu.
Nalezy upewnic¢ sie, iz przewody zasilania sa prawidlowo podlgczone. Nastepnie nalezy wlaczy¢
przycisk zasilania.



® Nalezy zawsze korzysta¢ ze stabilnego zasilania. W razie koniecznosci najlepszg alternatywa jest
awaryjny zasilacz UPS.

Aby uruchomi¢ urzadzenie, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.
Krok 1: Podlacz monitor do urzadzenia, a nastgpnie podiagcz mysz.
Krok 2: Podlacz przewod zasilajacy.

Krok 3: Naci$nij przycisk przetacznika zasilania na panelu przednim lub tylnym, aby uruchomié
urzadzenie. Po uruchomieniu urzgdzenia system jest domyslnie przelaczany do trybu wyswietlania
wielokanatowego.

Inicjowanie urzadzenia

Przed uzyciem urzadzenia po raz pierwszy nalezy skonfigurowa¢ hasto logowania uzytkownika admin
(domyslnego uzytkownika systemu).

M Uwaga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia, nalezy zachowa¢ hasto logowania uzytkownika admin
po zainicjowaniu urzadzenia i regularnie zmienia¢ hasto.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.
Krok 1: Uruchom rejestrator NVR.

Urzadzenie wyswietli okno inicjowania. Zobacz Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu o podanym
stylu.—6.

Device Initialization

. Enter Password 2 Unlock Pattern 3 Password Protection

Username

T —)

Itis 8 to 32-digit containing letter(s), number(s),symbol(s). It ¢ 3
ontains at least two types.

Confim Password (T )
TV G —

Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—6
Krok 2: Skonfiguruj hasto logowania uzytkownika admin.

® Nazwa uzytkownika: Domy$lna nazwa uzytkownika to admin.



® Hasto/Potwierdz hasto: Hasto sktada si¢ z 8-32 znakdéw. Moze zawieraé litery, cyfry i znaki

specjalne (z wyjatkiem ,,”’, )", ,;”, ..., ,,&”). Hasto musi zawiera¢ znaki nalezace
do co najmniej dwoch kategorii. Zazwyczaj zalecane jest korzystanie z silnego hasta.

® Pytanie pomocnicze: W tym polu mozna wpisa¢ pytanie pomocnicze. Po kliknigciu przycisku

w oknie logowania urzadzenie moze wyswietli¢ odpowiednie pytanie pomocnicze
ulatwiajace zapamictanie hasta.

A OSTRZEZENIE

ZALECANE JEST KORZYSTANIE Z SILNEGO HASLA. Aby zabezpieczy¢ urzadzenie,
nalezy utworzy¢ silne, unikatowe haslo. Zalecana jest tez regularna zmiana hasta, zwlaszcza
w systemie, w ktorym wymagany jest wysoki poziom bezpieczenstwa.

Krok 3: Kliknij przycisk Next (Dalej), aby wyswietli¢ nastgpujace okno. Zobacz Rysunek Btad! W
dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—7.

Device Initialization

. Enter Password . Unlock Pattern 3 Password Protection

Please draw the unlock pattern.

Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—7
Krok 4: Skonfiguruj wzorzec odblokowujacy.

Po skonfigurowaniu wzorca odblokowujacego urzadzenie wyswietla okno ochrony hastem. Zobacz
Rysunek Btagd! W dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—8.

Q,:] Uwaga

® Urzadzenie domyslnie uzywa wzorca odblokowujacego podczas logowania, jezeli wzorzec
zostanie skonfigurowany w tym oknie. Jezeli nie skonfigurowano wzorca odblokowujacego,
nalezy uzywac hasta do logowania.



®  Kliknij przycisk Skip (Pomin), jezeli nie chcesz konfigurowa¢ wzorca odblokowujacego.

Device Initialization

‘ Enter Password ' Unlock Pattern . Password Protection

Security Question

Question 1 (What is your favorite children’s book?

Question 2 (What was the first name of your first boss? D
poswer ()

Question 3 (What is the name of your favorite fruit? )

Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—§

Krok 5: Skonfiguruj pytania zabezpieczajace.

Q;] Uwaga

Po skonfigurowaniu pytan zabezpieczajacych wtym oknie mozna resetowa¢ hasto
uzytkownika admin, uzywajac wprowadzonego adresu e-mail lub odpowiadajac na pytania
zabezpieczajace. Aby uzyskac wigcej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.

E-mail: Wprowadz adres e-mail uzywany do resetowania hasta. Jezeli zapomnisz hasta,
wprowadz kod zabezpieczajacy odebrany na podany adres e-mail, aby zresetowac hasto
uzytkownika admin. Jezeli adres e-mail nie zostanie wprowadzony w tym oknie
lub konieczna bedzie aktualizacja adresu, wybierz w menu glownym opcje Setting
(Konfiguracja) -> System i wybierz konto, ktére chcesz skonfigurowaé. Aby uzyskaé¢ wiecej
informacji, skorzystaj z podrgcznika uzytkownika.

Pytanie zabezpieczajace: Skonfiguruj pytania zabezpieczajgce i odpowiednie odpowiedzi.
Aby zresetowac hasto uzytkownika admin, udziel prawidlowych odpowiedzi na pytania.
Jezeli pytanie zabezpieczajace nie zostanie wprowadzone w tym oknie lub konieczna bedzie
aktualizacja pytania zabezpieczajacego, wybierz wmenu glownym opcje Setting
(Konfiguracja) -> System, a nastgpnie wybierz konto i pytanie, ktore chcesz skonfigurowac.
Aby uzyska¢ wigcej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.
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]I] Uwaga

Jezeli konieczne jest zresetowanie hasta przy uzyciu odpowiedzi na pytania zabezpieczajace,
nalezy wyswietli¢ okno lokalnego menu.

Krok 6: Kliknij przycisk OK, aby ukonczy¢ wstepng konfiguracje urzadzenia.

Urzadzenie wyswietli okno kreatora uruchamiania. Aby uzyska¢ wiecej informacji natemat kreatora
startowego, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.

Kreator startowy

Po pomys$lnym zainicjowaniu urzadzenia system wy$wietli okno kreatora startowego. W tym oknie mozna
szybko skonfigurowa¢ urzadzenie. Dostgpne sa funkcje szybkiego dodawania, konfiguracji ogoélnej,
podstawowej konfiguracji sieciowe;j, rejestracji kamery, P2P i planowania.

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami.
Krok 1: Uruchom urzadzenie.

Jezeli urzadzenie zostalo pomyslnie zainicjowane, zostanie wySwietlony kreator startowy. Zobacz Rysunek
Btad! W dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—9

gan Uwaga

® Zaznacz pole wyboru Startup (Uruchamianie), aby kreator startowy byt wyswietlany
po ponownym uruchomieniu urzadzenia. Wyczys¢ pole wyboru Startup (Uruchamianie),
aby okno logowania bylo wyswietlane po ponownym uruchomieniu urzadzenia.

® Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje szybkiego dodawania, a nastgpnie kliknij
przycisk Next (Dalej). Urzadzenie rozpocznie dodawanie kamery. Aby uzyskac wigcej
informacji, zobacz rozdziat ,,Szybkie dodawanie”. Nalezy pamigtac, iz ta funkcja jest
obshugiwana tylko przez niektére modele.

® Klikniecie przycisku Cancel (Anuluj) spowoduje wyswietlenie okna logowania. Urzadzenie
jest domyslnie przetaczane do trybu podgladu z wieloma oknami. Aby uzyskaé wigcej
informacji, skorzystaj z podrgcznika uzytkownika.
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Startup Wizard

The startup wizard includes General, Network,Remote Device, Record
Conitrol Settings.

Smart Add Function

Startup

Next

Rysunek Blad! W dokumencie nie ma tekstu o podanym stylu.—9

Krok 2: Kliknij przycisk Next (Dalej).

® Jezeli wzorzec odblokowujacy zostat skonfigurowany, urzadzenie wyswietli okno wzorca.
Nakres$l wzorzec odblokowujacy lub wprowadz hasto logowania. Klikniecie pozycji Forgot
pattern (Nie pamictam wzorca) spowoduje wyswietlenie okna logowania przy uzyciu hasta.
Jezeli wzorzec odblokowujacy nie zostatl skonfigurowany, urzadzenie wyswietla okno
logowania przy uzyciu hasta.

A\

® Konto jest domyslnie blokowane po pieciu kolejnych probach zalogowania zakonczonych

Ostrzezenie

niepowodzeniem. Po kazdej niepomy$inej probie zalogowania wyswietlane jest
przypomnienie o pozostalej dopuszczalne;j liczbie prob.

® Skorzystaj z podrgcznika uzytkownika. Korzystajac z opcji Setting (Konfiguracja) -> Event
(Zdarzenia) -> Abnormality (Bledy) -> User (Uzytkownik) w menu gtéwnym, mozna
ustawic¢ liczbe niepomysinych prob zalogowania (1-10), po ktérych konto jest blokowane,
i czas trwania blokady konta (1-30 minut).

Krok 3: Kliknij przycisk OK.

Zostanie wyswietlony kreator startowy, w ktérym mozna szybko skonfigurowac urzadzenie. Aby uzyskac
wigcej informacji, skorzystaj z podrecznika uzytkownika.
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